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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 168/2007
2007 m. vasario 15 d.

jsteigiantis Europos Sajungos pagrindiniy teisiy agentiira

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
308 straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomone,

atsizvelgdama j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (1),

atsizvelgdama | Regiony komiteto nuomong,

kadangi:

Europos Sgjunga grindZiama laisvés, demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir pagrindinéms laisvéms bei
teisinés valstybés principais, t. y. valstybéms naréms
bendromis vertybémis.

Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartija (3), atsizvel-
giant i jos statusg ir taikymo sritj, ir pridéti paaiskinimai
atspindi teises, kylancias pirmiausia i§ valstybéms naréms
bendry konstituciniy tradicijy ir tarptautiniy jsipareigo-
jimy, Europos Sajungos sutarties, Bendrijy sutarciy,

C 88, 2006 4 11, p. 37.

() OL
() OL

C 364, 2000 12 18, p. 1.

Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencijos, Bendrijos ir Europos Tarybos priimty socia-
liniy chartijy ir Europos Bendrijy Teisingumo Teismo bei
Europos zmogaus teisiy teismo praktikos.

Igyvendindamos Bendrijos teis¢ Bendrija ir jos valstybés
narés privalo gerbti pagrindines teises.

Daugiau Ziniy ir platesnio masto informuotumas pagrin-
diniy teisiy klausimais Sajungoje padeda uZztikrinti visa-
pusiska pagarba pagrindinéms teiséms. Sio tikslo biity
lengviau siekti jsteigus Bendrijos agentiira, kurios
uzduotys biity teikti informacija ir duomenis pagrindiniy
teisiy klausimais. Be to, veiksmingy institucijy, veikianciy
Zmogaus teisiy apsaugos ir propagavimo srityje, pléto-
jimas yra bendra tarptautinés bendruomenés ir Europos
aliy visuomenés vertybé, kaip pazyméta 1997 m.
rugséjo 30 d. Europos Tarybos Ministry komiteto reko-
mendacijoje Nr. R (97) 14.

2003 m. gruodzio 13 d. Europos Vadovy Tarybos susi-
tikime valstybiy nariy atstovai susitaré Reglamentu (EB)
Nr. 1035/97 (?) isteigto Europos rasizmo ir ksenofobijos
kontrolés centro pagrindu ir i$plétus jo jgaliojimus isteigti
Zmogaus teisiy agentiirg. Susitikime jie taip pat
nuspendé, kad Agentiiros buveiné turéty likti Vienoje.

Komisija pritaré ir pranesé apie savo ketinimg tuo klau-
simu pateikti pasitlymg dél Reglamento (EB) Nr.
1035/97 pakeitimo. 2004 m. spalio 25 d. Komisija
paskelbé komunikata dél Pagrindiniy teisiy agentiros,
kurio pagrindu buvo surengtos plataus masto konsulta-
cijos su visuomene.

() OL L 151, 1997 6 10, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1652/2003 (OL L 245, 2003 9 29, p. 33).
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Todél dabartinio Europos rasizmo ir ksenofobijos kont-
rolés centro pagrindu turéty bati jsteigta Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy agentiira, kuri, atitinkamoms
Bendrijos ir jos valstybiy nariy institucijoms bei jstaigoms
igyvendinant Bendrijos teise, teikty joms informacija,
pagalba ir patirtj pagrindiniy teisiy srityje, kad padéty
joms visapusiSkai gerbti pagrindines teises, kai jos savo
pagal savo atitinkamg kompetencija imasi priemoniy ar
nustato veiklos kryptis.

Pripazistama, kad Agentiira turéty veikti tik Bendrijos
teisés taikymo srityje.

Vykdydama savo uZduotis Agentiira remiasi pagrindi-
némis teisémis, kaip apibrézta Europos Sajungos sutarties
6 straipsnio 2 dalyje, taip pat Europos Zmogaus teisiy ir
pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijoje ir kaip atspin-
déta pirmiausia Pagrindiniy teisiy chartijoje, atsizvelgiant
i jos statusg, ir pridétuose paaiskinimuose. Glaudus rysys
su Chartija turéty atsispindéti Agentfiros pavadinime.

Kadangi Agentiira steigiama esamo Europos rasizmo ir
ksenofobijos stebésenos centro pagrindu, jos veikla kaip
svarbius pagrindiniy teisiy apsaugos elementus turéty
apimti rasizmo, ksenofobijos ir antisemitizmo reiskinius,
mazumoms priklausanciy asmeny teisiy apsauga, taip pat

ly¢iy lygybe.

Agentiiros veiklos teminés sritys turéty biti nustatytos
daugiametéje programoje, tokiu biidu apibréziant Agen-
tiros veiklos ribas. Kadangi daugiameté programa yra
politinés svarbos, svarbu kad Taryba priimty ja pati,
remdamasi Komisijos pasiilymu ir pasikonsultavusi su
Europos Parlamentu.

Agentiira turéty rinkti objektyvia, patikima ir palyginama
informacija apie besikeiCiancia padétj pagrindiniy teisiy
srityje, analizuoti $ig informacijg, kad baty nustatyti Siy
teisiy paZeidimo prieZastys, padariniai ir poveikis, bei
nagrinéti geros praktikos pavyzdzius Sioje srityje.

Nekliudydama Sutartyje nustatytoms teisékiros ir teismi-
néms procediiroms, Agentiira turéty turéti teise savo
iniciatyva ar Europos Parlamento, Tarybos arba Komisijos
praSymu teikti nuomones Sajungos institucijoms ir vals-
tybéms naréms, pastarosioms jgyvendinant Bendrijos
teise. Nepaisant to, institucijos turéty turéti galimybe
paprasyti nuomoneés dél jy pasitlymy dél teisés akty ar
pozicijy, kuriy jos laikosi teisékiiros procediry metu,
kiek tai susije su jy atitikimu pagrindinéms teiséms.

(14)

(16)

17)

(18)

(19)

Agentiira turéty pateikti meting ataskaita, kurioje bty
aptariami Agentdros veiklos sritims priklausantys pagrin-
diniy teisiy klausimai, taip pat akcentuojami geros prak-
tikos pavyzdZiai. Be to, Agentira turéty rengti temines
ataskaitas Sgjungos politikos kryptims ypa¢ aktualiomis
temomis.

Agentiira turéty imtis priemoniy, kuriomis biity siekiama
didinti visuomenés informuotuma apie jos pagrindines
teises, galimybes jomis naudotis ir jvairius jy igyvendi-
nimo uZtikrinimo mechanizmus, taiau ji neturéty pati
nagrinéti individualiy skundy.

Agentira turéty kuo glaudZiau bendradarbiauti su
visomis atitinkamomis Sajungos institucijomis, taip pat
su Bendrijos ir Sgjungos organais, jstaigomis ir agenti-
romis, kad bity i§vengta veiklos dubliavimosi, visy pirma
dél basimo Europos ly¢iy lygybés instituto.

Kadangi bendradarbiavimas su valstybémis narémis yra
esminis s¢kmingo Agentiros uZduociy vykdymo
elementas, ji turéty, tarpininkaujant jvairiems jos orga-
nams, glaudziai bendradarbiauti su valstybémis narémis;
Siuo tikslu valstybés narés turéty paskirti nacionalinius
ry$iy palaikymo pareigiinus, kurie bty pagrindiniai
Agentiiros  kontaktiniai asmenys valstybése narése.
Pirmiausia Agentira turéty palaikyti rySius su nacionali-
niais rysiy palaikymo pareiginais dél Agentdros
rengiamy ataskaity ir kity dokumenty.

Agentiira turéty glaudziai bendradarbiauti su Europos
Taryba. Toks bendradarbiavimas turéty garantuoti, kad
bus iSvengta Agentliros ir Europos Tarybos veiklos
dubliavimosi, pirmiausia tobulinant mechanizmus, kuriais
siekiama uZztikrinti papildomumag ir pridéting verte,
pavyzdziui, dvisalio bendradarbiavimo susitarimo suda-
rymas ir Europos Tarybos paskirto nepriklausomo
asmens dalyvavimas Agentiiros valdymo struktiirose,
tinkamai apibrézus jo balsavimo teises.

Pripazindama svarby pilietinés visuomenés vaidmenj
pagrindiniy teisiy apsaugos srityje, Agentiira turéty
skatinti dialoga su pilietine visuomene ir glaudZiai bend-
radarbiauti su pagrindiniy teisiy srityje veikianciomis
nevyriausybinémis organizacijomis bei pilietinés visuo-
menés institucijomis. Ji turéty sukurti bendradarbiavimo
tinklg, vadinamg Pagrindiniy teisiy platforma, kad bty
uzmegztas aiskig struktiira turintis ir vaisingas dialogas
bei pradéta glaudziai bendradarbiauti su visais suintere-
suotais subjektais.
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(20)  Atsizvelgiant j savitas Agentiiros funkcijas, kiekviena vals- mente (EB) Nr. 2965/94, isteigian¢iame Europos

(21)

(23)

(24)

tybé naré j Valdancigjg tarybg turéty paskirti po vieng
nepriklausoma eksperta. Atsizvelgiant i principus, susiju-
sius su nacionaliniy Zmogaus teisiy apsaugos ir propaga-
vimo institucijy statusu ir veikimu (ParyZiaus principus),
Tarybos sudétis turéty uztikrinti Agentiiros nepriklauso-
mumga nuo Bendrijos institucijy ir nuo valstybiy nariy
vyriausybiy bei sutelkti kuo platesng profesing patirt]
pagrindiniy teisiy srityje.

Kad baty uztikrinta auksta Agentiiros darbo moksliné
kokybé, Agentiira turéty remtis Moksliniu komitetu,
kuris orientuoty jos darbg vadovaudamasis moksliniu
objektyvumu.

Valdanciosios tarybos, Vykdomosios valdybos ir Moks-
linio komiteto narius skiriancios institucijos turéty siekti
uztikrinti, kad Siuose organuose bity islaikyta motery ir
vyry dalyvavimo pusiausvyra. Ypa¢ daug démesio turéty
biti skiriama tam, kad Agentiiros personalo sudétis taip
pat atspindéty motery ir vyry dalyvavimo pusiausvyra.

Atsizvelgiant | svarby Europos Parlamento vaidmenj
ginant, integruojant ir propaguojant pagrindines teises,
jis turéty dalyvauti Agentiiros veikloje, taip pat priimant
Agentiiros  daugiamete programg ir, atsiZvelgiant |
ypatinga Agentiiros pobdj bei uzduoti, atrenkant kandi-
datus, sitilomus Agentiiros direktoriaus postui uZimti,
ta¢iau tai neturéty biti precedentas kity Agentiry atveju.

Agentiira turéty taikyti atitinkamus Bendrijos teisés aktus,
reglamentuojancius galimybe visuomenei susipazinti su
dokumentais, kaip nustatyta 2001 m. geguzés 30 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr.
1049/2001 dél galimybés visuomenei susipazinti su
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumen-
tais (1), asmeny apsauga, susijusig su asmens duomeny
tvarkymu, kaip nustatyta 2000 m. gruodzio 18 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr.
45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir
jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy
duomeny judéjimo (?), ir kalby vartojima, kaip nustatyta
1958 m. balandZio 15 d. Reglamente Nr. 1, nustatan-
¢iame kalbas, kurios turi biiti vartojamos Europos ekono-
mingje bendrijoje (%) bei 1994 m. lapkri¢io 28 d. Regla-

() OL L 145, 2001 5 31, p. 43.
() OLL 8, 2001 1 12, p. 1.
() OL 17, 1958 10 6, p. 385/58. Reglamentas su paskutiniais pakei-

timais,

Reglamentu (EB) Nr. 1791/2006 (OL

padarytais

L 363 2006 12 20, p. 1).

(25)

(26)

(28)

Sajungos jstaigy vertimo centra (*).

Agentiirai turéty bati taikomas 2002 m. gruodzio 23 d.
Komisijos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2343/2002
dél finansinio pagrindy reglamento, skirto jstaigoms,
minétoms Tarybos reglamento (EB, Euratomas) Nr.
1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biudZetui
tatkomo finansinio reglamento (°) 185 straipsnyje, ir
1999 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 dél Europos kovos su
sukciavimu tarnybos (OLAF) atlickamy tyrimy (6).

Agentiiros personalui ir jos direktoriui turéty biti
taikomi Europos Bendrijy pareigiiny tarnybos nuostatai,
kity Europos Bendrijy tarnautojy jdarbinimo saglygos ir
Europos Bendrijy institucijy bendrai priimtos taisyklés
del iy tarnybos nuostaty ir jdarbinimo salygy taikymo,
jskaitant taisykles, reglamentuojancias direktoriaus atlei-
dima.

Agentiira turéty bati juridinis asmuo ir perimti visas
Europos rasizmo ir ksenofobijos kontrolés centro teisines
pareigas, finansinius jsipareigojimus ar atsakomybg arba
Centro sudarytus susitarimus, taip pat darbo sutartis su
Centro personalu.

Agenttiros veikloje turéty galéti dalyvauti Salys kandi-
datés. Be to, Agentiiros veikloje turéty biti leista daly-
vauti Salims, su kuriomis yra pasirasytas stabilizacijos ir
asociacijos susitarimas, kadangi tai sudarys Sajungai gali-
mybe paremti $iy Saliy pastangas siekti Europos integra-
cijos palengvinant laipsniska jy teisés suderinimg su
Bendrijos teise, taip pat paZangiosios patirties ir geros
praktikos perdavima tose acquis srityse, kurios bus pagrin-
dinis reformy proceso Vakary Balkanuose atskaitos
taskas.

Agentiira turéty reikiamu laiku inicijuoti batinus jos
veiklos jvertinimus, kuriais buty grindZiama Agentaros
veiklos masto, uzduociy ir darbo metody perzitra.

() OLL 314, 1994 12 7, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1645/2003 (OL L 245, 2003 9 29,
p. 13).

() OL L 357, 2002 12 31, p. 72.

() OLL 136, 1999 5 31, p. 1.
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(30) Kadangi Sio reglamento tiksly, t. y. palyginamos ir pati-
kimos informacijos bei duomeny teikimas Europos lygiu,
kad Sgjungos institucijoms ir valstybéms naréms bty
padedama gerbti pagrindines teises, valstybés narés negali
deramai pasiekti, o dél pasidlyto veiksmo masto ir
poveikio ty tiksly bty geriau siekti Bendrijos lygiu, laiky-
damasi Sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo
principo Bendrija gali patvirtinti priemones. Pagal tame
straipsnyje nustatyta proporcingumo principa Siuo regla-
mentu nevir$ijama to, kas bitina Siems tikslams pasiekti.

(31)  Prisidédama prie to, kad Bendrijos teiséje biity visap-
usiskai gerbiamos pagrindinés teisés, Agentiira gali padéti
pasiekti Bendrijos tikslus. Sutartis nenumato kity jgalio-
jimy $iam reglamentui priimti, i$skyrus nurodytus 308
straipsnyje.

(32)  Né viena $io reglamento nuostata neturéty bati aiskinama
kaip turinti jtakos klausimui, ar Agentiiros veiklos sritis
gali buti iSplésta jtraukiant policijos ir teisminio bendra-
darbiavimo baudziamosiose bylose sritis.

(33) Kadangi steigiant Agentiira turéty bati i§ esmés pakeistas
Reglamentas (EB) Nr. 1035/97, siekiant aiskumo jj
reikéty panaikinti,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 SKYRIUS

DALYKAS, TIKSLAS, TAIKYMO SRITIS, UZDUOTYS IR
VEIKLOS SRITYS

1 straipsnis
Dalykas

Isteigiama Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy agentiira (toliau
— Agentiira).

2 straipsnis
Tikslas

Agentiiros tikslas yra teikti pagalbg atitinkamoms Bendrijos ir
jos valstybiy nariy institucijoms, organams, biurams ir agentii-
roms, joms jgyvendinant Bendrijos teisg, ir dalintis patirtimi
pagrindiniy teisiy srityje, siekiant joms padéti visapusiskai gerbti
pagrindines teises, kai jos pagal savo atitinkama kompetencija
imasi priemoniy ar nustato veiksmy kryptis.

3 straipsnis
Taikymo sritis

1. Siekdama 2 straipsnyje nustatyty tiksly, Agentiira savo
uzduotis vykdo neperzengdama Bendrijos kompetencijos riby,
kaip nustatyta Europos bendrijos steigimo sutartyje.

2. Vykdydama savo uzduotis Agentiira remiasi pagrindinémis
teisémis, kaip apibrézta Europos Sgjungos sutarties 6 straipsnio
2 dalyje.

3. Agentiira sprendZia pagrindiniy teisiy klausimus jgyvendi-
nant Bendrijos teise Europos Sajungoje ir jos valstybése narése.

4 straipsnis
UZduotys

1. Kad pasiekty 2 straipsnyje nustatytg tikslg ir nevirSydama
3 straipsnyje nustatytos kompetencijos Agentiira:

a) renka, registruoja, nagrinéja ir platina svarbia, objektyvig,
patikimg ir palyginama informacija bei duomenis, jskaitant
valstybiy nariy, Sajungos institucijy, taip pat Bendrijos ir
Sajungos organy, biury ir agentfiry, moksliniy tyrimy centry,
nacionaliniy organy, nevyriausybiniy organizacijy, treciyjy
Saliy ir tarptautiniy organizacijy, pirmiausia Europos Tarybos
kompetentingy organy, jai perduoty tyrimy ir stebésenos
rezultatus;

A=A

bendradarbiaudama su Komisija ir valstybémis narémis kuria
duomeny palyginamumo, objektyvumo ir patikimumo geri-
nimo Europos lygiu metodus ir standartus;

¢) Europos Parlamento, Tarybos arba Komisijos prasymu, kai
tikslinga ir suderinama su jos prioritetais bei metine darbo
programa, vykdo, bendradarbiauja vykdant arba skatina
mokslinius bei nuomoniy tyrimus, parengiamuosius tyrimus
ir galimybiy studijas;

d) savo iniciatyva arba Europos Parlamento, Tarybos arba
Komisijos praS§ymu parengia ir paskelbia iSvadas bei
nuomones tam tikry sri¢iy teminiais klausimais, skirtas
Sajungos institucijoms ir valstybéms naréms, joms jgyvendi-
nant Bendrijos teisg;
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e) skelbia meting ataskaitg, kurioje aptariami Agentairos veiklos
sritims priklausantys pagrindiniy teisiy klausimai, taip pat
akcentuojami geros praktikos pavyzdziai;

f) skelbia temines ataskaitas, pagristas analize, moksliniais bei
nuomoniy tyrimais;

g) skelbia savo veiklos meting ataskaitg; ir

h) rengia rysiy strategija ir skatina dialogg su pilietine visuo-
mene, kad padidinty visuomenés informuotuma apie pagrin-
dines teises ir aktyviai skleisty informacijg apie savo veikla.

2. 1 dalyje nurodytos i§vados, nuomonés ir ataskaitos gali
bati susijusios su Komisijos pasitlymais pagal Sutarties 250
straipsnj arba su pozicijomis, kuriy teisékiiros procediiry metu
laikosi institucijos, tik jei atitinkama institucija yra pateikusi
praSyma pagal 1 dalies d punkt3. Jose nenagrinéjamas teisés
akty teisétumo klausimas, kaip apibrézta Sutarties 230 straips-
nyje, arba klausimas, ar valstybé naré nejvykdé savo jsipareigo-
jimo pagal Sutartj, kaip apibrézta Sutarties 226 straipsnyje.

5 straipsnis
Veiklos sritys

1.  Taryba, remdamasi Komisijos pasitilymu ir pasikonsulta-
vusi su Europos Parlamentu, priima Agentiros daugiamete
programg. Rengdama pasiilymg Komisija konsultuojasi su
Valdancigja taryba.

2. Programa:

a) apima penkerius metus;

b) nustato Agentiiros veiklos temines sritis, kurios turi apimti
kova su rasizmu, ksenofobija ir susijusiu nepakantumu;

) turi atitikti Sajungos prioritetus, deramai atsiZvelgiant |
Europos Parlamento rezoliucijose ir Tarybos i§vadose patei-
kiamas gaires pagrindiniy teisiy srityje;

d) deramai atsizvelgia j Agentiiros finansinius ir Zmogiskuosius
isteklius; ir

€) apima nuostatas, kuriomis siekiama uZtikrinti, kad jos veikla
papildyty kity Bendrijos ir Sgjungos organy, biury ir agen-
tary vykdoma veikla, taip pat Europos Tarybos ir kity tarp-
tautiniy organizacijy pagrindiniy teisiy srityje vykdoma
veikla.

3. Agentiira savo uzduotis vykdo neperzengdama daugiame-
téje programoje nustatyty teminiy sriciy riby. Tai nepariboja
galimybés Agenttirai atsakyti | Europos Parlamento, Tarybos ar
Komisijos praSymus pagal 4 straipsnio 1 dalies ¢ ir d punktus,
perZengiant $iy teminiy sriciy ribas, jei tai leidZia jos finansiniai
ir zmogiskieji istekliai.

4. Agentira vykdo savo uzduotis remdamasi savo metine
darbo programa ir deramai atsizvelgdama i turimus finansinius
ir zmogiskuosius isteklius.

2 SKYRIUS
DARBO METODAI IR BENDRADARBIAVIMAS
6 straipsnis
Darbo metodai

1. Kad uztikrinty objektyvios, patikimos ir palyginamos
informacijos teikima, Agentira, remdamasi jvairiy kiekvienos
valstybés narés organizacijy ir organy kompetencija ir atsizvelg-
dama j batinybe, kad renkant duomenis dalyvauty ir naciona-
linés valdzios institucijos:

a) kuria ir koordinuoja informacijos tinklus bei naudojasi
esamais tinklais;

b) organizuoja iSorés eksperty susitikimus; ir

¢) kai batina, sudaro ad hoc darbo grupes.

2. Kad pasiekty papildomumg ir garantuoty kuo geriausia
istekliy panaudojimg, vykdydama savo veiklg Agentiira prireikus
atsizvelgia | surinktg informacija ir veikla, kurig vykdo visy
pirma:

a) Sajungos institucijos ir Bendrijos bei Sgjungos organai, biurai
ir agentiiros, taip pat valstybiy nariy organai, biurai ir agen-
taros;

b) Europos Taryba, remdamasi Europos Tarybos stebésenos ir
kontrolés mechanizmy nustatytais faktais ir veikla, bei
Europos Tarybos Zmogaus teisiy komisaro veikla; ir

¢) Europos saugumo ir bendradarbiavimo organizacija (ESBO),
Jungtinés Tautos ir kitos tarptautinés organizacijos.
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3. Agentiira gali sudaryti sutartis, pirmiausia subrangos susi-
tarimus, su kitomis organizacijomis, kad baty atliktos uZduotys,
kurias ji joms gali pavesti. Agentiira taip pat gali teikti dotacijas,
skirtas atitinkamam bendradarbiavimui bei bendriems veiksmas
skatinti, ypa¢ 8 ir 9 straipsniuose nurodytoms nacionalinéms ir
tarptautinéms organizacijoms.

7 straipsnis

Santykiai su atitinkamais Bendrijos organais, biurais ir
agentiiromis

Agentiira uztikrina tinkamg veiklos koordinavima su atitinka-
mais Bendrijos organais, biurais ir agentiiromis. Bendradarbia-
vimo sglygos prireikus nustatomos susitarimo memorandu-
muose.

8 straipsnis

Bendradarbiavimas su organizacijomis valstybiy narig ir
tarptautiniu lygiu

1. Kad uitikrinty glaudy bendradarbiavima su valstybémis
narémis, kiekviena valstybé naré paskiria vyriausybés pareigiing
nacionaliniu rysiy palaikymo pareigiinu, kuris yra svarbiausias
Agentiiros kontaktinis asmuo valstybéje naréje. Nacionaliniai
ry$iy palaikymo pareigiinai gali, inter alia, teikti direktoriui
nuomones dél daugiametés programos projekto pries ji patei-
kiant Valdanciajai tarybai. Agentiira nacionaliniams rysiy palai-
kymo pareigiinams pranesa apie visus dokumentus, parengtus
pagal 4 straipsnio 1 dalies a, b, ¢, d, ¢, f, g ir h punktus.

2. Vykdydama savo uzduotis Agentiira bendradarbiauja su:

a) vyriausybinémis organizacijomis ir vieSosiomis istaigomis,
veikianCiomis valstybése narése pagrindiniy teisiy srityje,
jskaitant nacionalines Zmogaus teisiy institucijas; ir

b) Europos saugumo ir bendradarbiavimo organizacija (ESBO),
ypa¢ su Demokratiniy institucijy ir Zmogaus teisiy biuru
(ODIHR), Jungtinémis Tautomis ir kitomis tarptautinémis
organizacijomis.

3. 2 dalyje numatyta administraciné bendradarbiavimo tvarka
turi atitikti Bendrijos teis¢; ja nustato Valdancioji taryba, remda-
masi projektu, kurj pateikia direktorius, po to, kai Komisija
pateikia savo nuomong. Tuo atveju, kai Komisija nepritaria
tokiai tvarkai, Valdancioji taryba ja perzitiri ir priima, prireikus
su pakeitimais, dviejy trecdaliy visy nariy balsy dauguma.

9 straipsnis
Bendradarbiavimas su Europos Taryba

Kad i$vengty veiklos dubliavimosi ir uZtikrinty papildomuma
bei pridéting verte, Agentiira derina savo veikla su Europos
Tarybos veikla, visy pirma dél savo metinés darbo programos
pagal 12 straipsnio 6 dalies a punktg ir dél bendradarbiavimo su
pilietine visuomene pagal 10 straipsnj. Todél, laikydamasi Sutar-
ties 300 straipsnyje numatytos tvarkos, Bendrija sudaro susita-
rimg su Europos Taryba, kad biity uzmegztas glaudus Europos
Tarybos ir Agentiiros bendradarbiavimas. Siame susitarime
numatoma, kad Europos Taryba paskirs nepriklausomg asmenj
Agentiiros Valdanciosios tarybos nariu ir Vykdomosios valdybos
nariu pagal 12 ir 13 straipsnius.

10 straipsnis

Bendradarbiavimas su pilietine visuomene; Pagrindiniy
teisiy platforma

1.  Agentira glaudZiai bendradarbiauja su nevyriausybinémis
organizacijomis ir su pilietinés visuomenés institucijomis,
veikian¢iomis pagrindiniy teisiy srityje, iskaitant kova su
rasizmu ir ksenofobija nacionaliniu, Europos ar tarptautiniu
lygiu. Tuo tikslu Agentiira sukuria bendradarbiavimo tinklg
(,Pagrindiniy teisiy platforma®), kurj sudaro nevyriausybinés
organizacijos, veikiancios pagrindiniy teisiy srityje, profesinés
sgjungos ir darbdaviy organizacijos, atitinkamos socialinés ir
profesinés organizacijos, baznycios, religinés, filosofinés ir nere-
liginés organizacijos, universitetai ir kiti Europos ir tarptautiniy
organy bei organizacijy kvalifikuoti ekspertai.

2. Pagrindiniy teisiy platforma sudaro mechanizmg, skirta
keistis informacija ir kaupti Zinias. Ja uZtikrinamas glaudus
Agentiiros ir susijusiy suinteresuoty subjekty bendradarbia-
vimas.

3. Pagrindiniy teisiy platforma yra atvira visiems suinteresuo-
tiems ir kvalifikuotiems subjektams pagal 1 dalj. Agentiira gali
kreiptis | Pagrindiniy teisiy platformos narius atsizvelgdama |
konkrecius poreikius, susijusius su sritimis, laikomomis Agen-
tiros darbo prioritetu.

4. Agentira kreipiasi | Pagrindiniy teisiy platforma visy
pirma, kad ji:

a) pateikty pasiilymus Valdanciajai tarybai dél metinés darbo
programos, kuri turi bati patvirtinta pagal 12 straipsnio 6
dalies a punktg;

b) pateikty atsiliepimus ir sidlyty tolesnius veiksmus Valdan-
Ciajai tarybai dél metinés ataskaitos, numatytos 4 straipsnio
1 dalies e punkte; ir
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¢) perduoty direktoriui ir Moksliniam komitetui su Agentdros
veikla susijusiy konferencijy, seminary ir posédziy rezultatus
bei rekomendacijas.

5. Pagrindiniy teisiy platforma koordinuojama prizidirint
direktoriui.

3 SKYRIUS
VEIKLOS ORGANIZAVIMAS
11 straipsnis
Agentiiros organai

Agentiirg sudaro:

a) Valdancioji taryba;

b) Vykdomoji valdyba;

¢) Mokslinis komitetas ir

d) direktorius.

12 straipsnis
Valdancioji taryba

1. Valdancigja tarybg sudaro atitinkamg patirtj valstybinio ar
privaciojo sektoriaus organizacijy valdymo srityje bei Ziniy
pagrindiniy teisiy srityje turintys asmenys:

a) po viena kiekvienos valstybés narés paskirta nepriklausoma
asmenj, einantj auksto lygio pareigas nepriklausomoje nacio-
nalinéje Zmogaus teisiy institucijoje ar kitoje valstybinio ar
privaciojo sektoriaus organizacijoje;

b) vienas nepriklausomas asmuo, kurj paskiria Europos Taryba;
ir

¢) du Komisijos atstovai.

2. Kiekvienam Valdanciosios tarybos nariui gali atstovauti
pirmiau nurodytus reikalavimus atitinkantis ir pagal t3 pacia
procediirg paskirtas pakaitinis narys. Tarybos nariy ir pakaitiniy
nariy sara$a Agentiira skelbia ir atnaujina savo interneto svetai-
néje.

3. Valdanciosios tarybos nariy ir pakaitiniy nariy kadencija
yra penkeri metai. Ji nepratgsiama.

4.  Tsskyrus jprasto pakeitimo ar mirties atvejus, nario arba
pakaitinio nario kadencija baigiasi tik jam atsistatydinus. Taciau,
kai narys ar pakaitinis narys nebeatitinka nepriklausomumo
kriterijy, jis nedelsdamas apie tai informuoja Komisijg ir Agen-
tiros direktoriy. Suinteresuota $alis likusiam kadencijos laikui
paskiria naujg nari ar pakaitinj narj. Suinteresuota Salis taip
pat likusiam kadencijos laikui paskiria naujg narj ar naujg pakai-
tinj narj, jei Valdancioji taryba, remdamasi trecdalio savo nariy
pasitlymu arba Komisijos pasitilymu, nustato, kad atitinkamas
narys ar pakaitinis narys nebeatitinka nepriklausomumo krite-
rijy. Jei likes kadencijos laikas yra trumpesnis nei dveji metai,
naujojo nario ar pakaitinio nario jgaliojimai gali bati pratesti iki
viso penkeriy mety trukmés kadencijos laiko.

5. Valdancioji taryba savo pirmininka, pirmininko pavaduo-
toja ir kitus du 13 straipsnio 1 dalyje nurodytus Vykdomosios
valdybos narius renka i§ pagal 1 dalies a punkta paskirty savo
nariy dviejy su puse mety kadencijai, kuri gali bati pratesta
vieng kartg.

6. Valdancioji taryba uZtikrina, kad Agentira atlikty jai

Visy pirma ji:

a) patvirtina Agenttiros meting darbo programg, atsizvelgdama
j daugiamete programg ir remdamasi projektu, kurj pateikia
Agentiiros direktorius, po to, kai Komisija ir Mokslinis komi-
tetas pateikia nuomones. Metiné darbo programa atitinka
turimus finansinius ir Zmogiskuosius iSteklius ir joje atsizvel-
giama | Bendrijos tiriamajj ir statistinj darba. Metiné darbo
programa perduodama Europos Parlamentui, Tarybai ir
Komisijai;

b) patvirtina 4 straipsnio 1 dalies e ir g punktuose nurodytas
metines ataskaitas, pastarojoje visy pirma palygindama rezul-
tatus su metinés darbo programos tikslais; nepazeidziant 14
straipsnio 5 dalies, prie§ patvirtinant 4 straipsnio 1 dalies e
punkte nurodytg ataskaita, konsultuojamasi su Moksliniu
komitetu; ataskaitos ne véliau kaip iki birzelio 15 d. perduo-
damos Europos Parlamentui, Tarybai, Komisijai, Audito
Riimams, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui
ir Regiony komitetui;

c) skiria ir prireikus atleidzia Agentiros direktoriy;
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d) patvirtina Agentiros metinio biudZeto projekta ir galutinj
metinj biudZeta;

e) direktoriaus atzvilgiu naudojasi 24 straipsnio 2 dalyje nusta-
tytais jgaliojimais ir vykdo jgaliojimus, susijusius su direkto-
riaus drausme;

f) parengia meting Agentiros iSlaidy ir pajamy samatg ir
siuncia ja Komisijai pagal 20 straipsnio 5 dalj;

g) tvirtina Agentiiros darbo tvarkos taisykles remdamasi
projektu, kurj pateikia direktorius, po to, kai Komisija, Moks-
linis komitetas ir 1 dalies b punkte paminétas asmuo pateikia
savo nuomong;

h) priima Agentiirai taikomas finansines taisykles remdamasi
projektu, kurj pateikia direktorius, po to, kai Komisija
pateikia nuomone, pagal 21 straipsnio 11 dalj;

i) patvirtina reikiamas priemones, kad bity igyvendinti
Europos Bendrijy pareigiing tarnybos nuostatai ir kity
Europos Bendrijy tarnautojy jdarbinimo salygos, pagal 24
straipsnio 3 dalj;

j) patvirtina priemones, susijusias su skaidrumu ir galimybe
susipazinti su dokumentais pagal 17 straipsnio 2 dalj;

k) skiria ir atSaukia Mokslinio komiteto narius pagal 14
straipsnio 1 ir 3 dalis; ir

1) nustato, kad Valdanciosios tarybos narys ar pakaitinis narys
nebeatitinka nepriklausomumo kriterijy pagal 4 dalj.

7. Valdancioji taryba gali perduoti savo pareigas Vykdomajai
valdybai, iSskyrus pareigas, susijusias su 6 dalies a, b, ¢, d, ¢, g,
h, k ir | punktuose nurodytais klausimais.

8.  Valdancioji taryba sprendimus priima atiduoty balsy
dauguma, i8skyrus 5 dalyje ir 6 dalies a, b, ¢, d, e, g, k ir ]
punktuose nurodytus sprendimus, kuriems priimti batina dviejy
trecdaliy visy nariy balsy dauguma, ir 25 straipsnio 2 dalyje
nurodytus sprendimus, kuriuos Valdancioji taryba priima
vieningai. Kiekvienas Valdanciosios tarybos narys arba, kai jo
néra, jo pakaitinis narys turi vieng balsa. Lemiamg balsg turi
Tarybos pirmininkas. Europos Tarybos paskirtas asmuo gali
balsuoti priimant 6 dalies a, b ir k punktuose nurodytus spren-
dimus.

9.  Pirmininkas du kartus per metus susaukia Tarybos posédi,
neapribodamas galimybés susaukti neeilinius posédZius. Pirmi-
ninkas neeilinius posédzius susaukia savo iniciatyva arba ne
maziau kaip tre¢dalio Valdanciosios tarybos nariy prasymu.

10.  Mokslinio komiteto pirmininkas ar pirmininko pavaduo-
tojas ir Europos ly¢iy lygybés instituto direktorius Valdanciosios
tarybos posédziuose gali dalyvauti stebétojy teisémis. Kity atitin-
kamy Bendrijos agentiiry ir Sajungos organy bei kity 8 ir 9
straipsniuose nurodyty tarptautiniy organy direktoriai taip pat
gali dalyvauti stebétojy teisémis, kai yra pakviesti Vykdomosios
valdybos.

13 straipsnis
Vykdomoji valdyba

1. Valdanciajai tarybai padeda Vykdomoji valdyba. Vykdo-
maja valdybg sudaro Valdanciosios tarybos pirmininkas ir pirmi-
ninko pavaduotojas, du kiti Valdanciosios tarybos nariai, i$rinkti
Valdanciosios tarybos pagal 12 straipsnio 5 dalj, ir vienas i§
Komisijos atstovy Valdanciojoje taryboje. Europos Tarybos |
Valdanciajg tarybg paskirtas asmuo gali dalyvauti Vykdomosios
valdybos posédziuose.

2. Vykdomosios valdybos posédzius susaukia pirmininkas,
kai bitina parengti Valdanciosios tarybos sprendimus ir padéti
bei patarti direktoriui. Valdyba sprendimus priima paprasta
balsy dauguma.

3. Direktorius dalyvauja Vykdomosios valdybos posédziuose
be teisés balsuoti.

14 straipsnis
Mokslinis komitetas

1. Mokslinj komitetg sudaro vienuolika nepriklausomy
asmeny, turin¢iy auksta kvalifikacija pagrindiniy teisiy srityje.
Valdancioji taryba skiria narius taikydama skaidrig konkurso ir
kandidaty atrankos tvarka, pasikonsultavusi su Europos Parla-
mento kompetentingu komitetu. Valdancioji taryba uZtikrina
tolygy geografinj atstovavimg. Valdanciosios tarybos nariai
negali bati Mokslinio komiteto nariais. 12 straipsnio 6 dalies
g punkte nurodytose Darbo tvarkos taisyklése nustatomos issa-
mios Mokslinio komiteto nariy paskyrimo salygos.

2. Mokslinio komiteto nariy kadencija yra penkeri metai. Ji
nepratesiama.
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3. Mokslinio komiteto nariai yra nepriklausomi. Jie gali bati
pakeisti tik jy praSymu arba kai jie nuolat negali atlikti savo
pareigy. Tadiau kai narys nebeatitinka nepriklausomumo krite-
rijy, jis nedelsdamas apie tai informuoja Komisijg ir Agentiros
direktoriy. Kitu atveju Valdancioji taryba trecdalio savo nariy
pasitlymu gali paskelbti nepriklausomumo stoka ir atitinkama
asmenj atSaukti. Valdancioji taryba paprastiems nariams taikoma
tvarka likusiam kadencijos laikui paskiria nauja narj. Jei likes
kadencijos laikas yra trumpesnis nei dveji metai, naujojo nario
jgaliojimai gali bati pratesti iki viso penkeriy mety trukmés
kadencijos laiko. Mokslinio komiteto nariy sarasg Agentlira
skelbia ir atnaujina savo interneto svetainéje.

4. Mokslinis komitetas i§sirenka pirmininkg ir jo pavaduotoja
vieneriy mety kadencijai.

5. Mokslinis komitetas garantuoja Agentiiros darbo moksling
kokybe, atitinkamai orientuodamas jos darbg. Tuo tikslu direk-
torius kuo anks¢iau pakvie¢ia Mokslinj komitetg dalyvauti
ruosiant visus dokumentus, kurie rengiami pagal 4 straipsnio
1 dalies a, b, ¢, d, e, f ir h punktus.

6. Mokslinis komitetas pasisako dviejy trecdaliy balsy
dauguma. Pirmininkas jj suSaukia keturis kartus per metus.
Prireikus pirmininkas savo iniciatyva arba ne maziau kaip
keturiy Mokslinio komiteto nariy prasymu pradeda rasyting
procediirg arba suSaukia neeilinius posédzius.

15 straipsnis
Direktorius

1. Agentlirai vadovauja direktorius, kurj Valdancioji taryba
skiria 2 dalyje numatyta bendradarbiavimo (,derinimo*®) tvarka.

Direktorius skiriamas atsizvelgiant i jo nuopelnus, patirtj pagrin-
diniy teisiy srityje ir administravimo bei vadovavimo igidzius.

2. Si bendradarbiavimo tvarka yra tokia:

a) Remiantis po konkurso paskelbimo ir skaidrios atrankos
procediiros Komisijos parengtu sgraSu, prie§ paskyrimg
paraiskas pateikusiy asmeny bus paprasyta kreiptis | Taryba
ir kompetentingg Europos Parlamento komiteta bei atsakyti |
klausimus;

b) Europos Parlamentas ir Europos Sgjungos Taryba pateiks
savo nuomones ir kandidaty sgraSus pirmenybés tvarka;

¢) Valdancioji taryba direktoriy skirs atsizvelgusi | Sias
nuomones.

3. Direktorius skiriamas 5 mety kadencijai.

Per devynis ménesius, likusius iki $io laikotarpio pabaigos,
Komisija atlieka jvertinima. Konkreciai Komisija jvertina:

a) direktoriaus veiklg ir

b) ateinanciy mety Agentiiros uzdavinius ir poreikius.

Valdancioji Taryba, remdamasi Komisijos pasitilymu ir atsizvelg-
dama | jvertinimo ataskaitg, tik tais atvejais, kai tai gali bati
pateisinta Agenttiros uZdaviniais ir poreikiais, gali vieng kartg
ne ilgiau kaip trejiems metams pratesti direktoriaus kadencija.

Valdancioji taryba apie savo ketinimg pratesti direktoriaus
jgaliojimy laikotarpj prane$a Europos Parlamentui ir Tarybai.
Likus ménesiui iki to laiko, kai Valdancioji taryba oficialiai
priima sprendimg pratesti $iy igaliojimy laikotarpi, direktoriaus
gali buti papradyta padaryti pareiskimg Europos Parlamento
kompetentingame komitete ir atsakyti j jo nariy klausimus.

Jei kadencija nepratesiama, direktorius savo pareigas eina tol, kol
nepaskiriamas jj pakeiciantis asmuo.

4.  Direktorius yra atsakingas uz:

a) 4 straipsnyje nurodyty uzduociy vykdyma; visy pirma pagal
4 straipsnio 1 dalies a, b, ¢, d, e, f, g ir h punktus sudaryty
dokumenty rengimg ir skelbimg bendradarbiaujant su Moks-
liniu komitetu;

b) Agentiros metinés darbo programos rengimg ir igyvendi-
nima;

¢) visus personalo klausimus, visy pirma naudojimasi personalo
atzvilgiu 24 straipsnio 2 dalyje nustatytomis galiomis;

d) einamyjy reikaly administravimo klausimus;
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e) agentiiros biudZeto jgyvendinima pagal 21 straipsni;

f) su Agentiros tiksly vykdymu susijusiy veiksmingy stebé-
senos ir jvertinimo procediiry jgyvendinima taikant pripa-
zintus profesinius standartus. Direktorius kasmet informuoja
Valdandiaja taryba apie stebésenos sistemos rezultatus;

g) bendradarbiavimg su nacionaliniais rysiy palaikymo pareiga-
nais; ir

h) bendradarbiavima su pilietine visuomene, jskaitant Pagrin-
diniy teisiy platformos koordinavima pagal 10 straipsni.

5. Direktorius vykdo savo uZduotis nepriklausomai. UZ savo
veiklos valdyma jis atsiskaito Valdanciajai tarybai ir dalyvauja jos
posédziuose be balsavimo teisés.

6.  Europos Parlamentas arba Taryba bet kada gali pakviesti
direktoriy dalyvauti posédyje bet kuriuo su Agentiros veikla
susijusiu klausimu.

7. Valdancioji taryba, remdamasi trecdalio savo nariy arba
Komisijos pasitilymu, gali atleisti direktoriy nepasibaigus jo
kadencijai.

4 SKYRIUS
VEIKLA
16 straipsnis
Nepriklausomumas ir visuomenés interesai

1. Agentiira savo uzduotis vykdo visi§kai nepriklausomai.

2. Valdantiosios tarybos nariai ir pakaitiniai nariai, Mokslinio
komiteto nariai ir direktorius jsipareigoja veikti visuomenés
labui. Siuo tikslu jie pateikia interesy deklaracijg, patvirtindami,
kad neturi jokiy interesy, kurie galéty bati laikomi kenkianciais
jy nepriklausomumui, arba jokiy tiesioginiy ar netiesioginiy
interesy, kurie galéty bati laikomi kenkianciais jy nepriklauso-
mumui. Si deklaracija pateikiama rastu pradedant eiti pareigas ir
patikslinama, jei atsiranda su interesais susijusiy poky¢iy. Agen-
tiira ja skelbia savo interneto svetainéje.

17 straipsnis
Skaidrumas ir galimybé susipaZinti su dokumentais

1. Agentiira plétoja gera administracing praktika, kad uztik-
rinty auksCiausig jmanomg jos veiklos skaidrumo lygi.

Agentiiros turimiems dokumentams taikomas Reglamentas (EB)
Nr. 1049/2001.

2. Valdantioji taryba per $edis ménesius nuo Agentiiros
veiklos pradZios priima specialias 1 dalies praktinio igyvendi-
nimo taisykles. Jos, inter alia, apima taisykles, reglamentuojan-
Cias:

a) posédziy atviruma;

b) Agentiiros darby, jskaitant Mokslinio komiteto darbus, skel-
bimg ir

¢) priemones Reglamentui (EB) Nr. 1049/2001 igyvendinti.

3. Tais atvejais, kai Agentiira priima sprendimus pagal Regla-
mento (EB) Nr. 1049/2001 8 straipsnj, gali bati pateikiamas
skundas ombudsmenui arba ieskinys Europos Bendrijy Teisin-
gumo Teismui, kaip nustatyta atitinkamai Sutarties 195 ir 230
straipsniuose.

18 straipsnis
Duomeny apsauga

Agentiirai taikomas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001.

19 straipsnis
Ombudsmeno atlickama perziiira

Agentiiros veiklg pagal Sutarties 195 straipsnj prizitri ombuds-
menas.

5 SKYRIUS
FINANSINES NUOSTATOS
20 straipsnis
BiudZeto sudarymas
1. Kiekvieniems finansiniams metams, atitinkantiems kalen-

dorinius metus, parengiama Agenttros visy pajamy ir iSlaidy
samata, nurodoma Agentiiros biudZete.

2. Agentiiros biudZete nurodytos pajamos ir islaidos turi bati
subalansuotos.

3. Neapribojant kity iStekliy, Agentiiros pajamas sudaro
Bendrijos subsidija, ijtraukta | Europos Sajungos bendraji
biudzeta (skirsnis — Komisija).

Sias pajamas gali papildyti:

a) mokéjimai uz paslaugas, suteiktas jgyvendinant 4 straipsnyje
i$vardytas uzduotis, ir
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b) finansinés jmokos, gautos i§ 8, 9 ir 28 straipsniuose nuro-
dyty organizacijy arba aliy.

4. Agentaros iSlaidas sudaro personalo darbo uzmokestis,
administracinés ir infrastruktiiros sgnaudos bei veiklos islaidos.

5. Kiekvienais metais Valdancioji taryba, remdamasi direkto-
riaus parengtu projektu, sudaro kity finansiniy mety Agenttros
pajamy ir i8laidy sgmatq. Sig sgmatg, kuri apima etaty plano
projekta, ne véliau kaip iki kovo 31 d. Valdancioji taryba
perduoda Komisijai.

6. Komisija samatg kartu su preliminariu Europos Sajungos
biudZeto projektu perduoda Europos Parlamentui ir Tarybai
(toliau — biudZeto valdymo institucija).

7. Remdamasi samata, Komisija | Europos Sajungos prelimi-
nary bendrojo biudZeto projekta jtraukia sumas, kurios, jos
manymu, yra reikalingos etaty planui vykdyti, ir subsidijos
sumg, kuri bus skiriama i§ bendrojo biudZeto, bei pagal Sutarties
272 straipsnj $j projekta pateikia biudZeto valdymo institucijai.

8.  BiudZeto valdymo institucija tvirtina asignavimus Agen-
tirai skirtai subsidijai. BiudZeto valdymo institucija tvirtina
Agentiiros etaty plang.

9.  Agentiiros biudZeta tvirtina Valdancioji taryba. Jis tampa
galutiniu patvirtinus Europos Sgjungos bendrajj biudZeta. Tam
tikrais atvejais jis atitinkamai pakoreguojamas.

10.  Valdancioji taryba kuo greiiau pranesa biudZeto
valdymo institucijai apie savo ketinimg jgyvendinti bet kurj
projekta, kuris gali turéti reik§mingy finansiniy padariniy Agen-
tiros biudzeto finansavimui, ypa¢ apie bet kokius su nuosavybe
susijusius projektus, pavyzdZiui, pastaty nuomg ar pirkimg. Apie
tai ji pranesa Komisijai.

Jei viena i§ biudZeto valdymo institucijos daliy pranesa apie savo
ketinimg pateikti nuomone, ji pateikia savo nuomong¢ Valdan-
Ciajai tarybai per SeSias savaites nuo pranesimo apie projekta
dienos.

21 straipsnis
BiudZeto vykdymas
1. Agentiros biudZeta vykdo direktorius.

2. Ne véliau kaip iki kity finansiniy mety kovo 1 d. Agen-
tiros apskaitos pareigiinas Komisijos apskaitos pareigiinui
pateikia preliminaria finansing ataskaitg kartu su ty finansiniy
mety biudZeto ir finansy valdymo ataskaita. Komisijos apskaitos
pareiginas konsoliduoja institucijy ir decentralizuoty organy
preliminarias finansines ataskaitas pagal Tarybos reglamento
(EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 (!) (toliau — Finansinis regla-
mentas) 128 straipsni.

3. Ne véliau kaip iki kity finansiniy mety kovo 31 d. Komi-
sijos apskaitos pareigiinas Agenttiros preliminarig finansing atas-
kaitg perduoda Audito Rimams kartu su ty finansiniy mety
biudZeto ir finansy valdymo ataskaita. Minéty finansiniy mety
biudzeto ir finansy valdymo ataskaita taip pat perduodama
Europos Parlamentui ir Tarybai.

4. Gaves Audito Riimy pastabas apie Agentiiros preliminarig
finansing ataskaita pagal Finansinio reglamento 129 straipsnj,
direktorius savo atsakomybe sudaro Agentiros galuting finan-
sing ataskaity ir perduoda ja Valdanciajai tarybai, kad $i
pareik$ty savo nuomoneg.

5. Valdancioji taryba pateikia nuomong apie Agentiros galu-
tine finansing ataskaita.

6.  Pasibaigus finansiniams metams, ne véliau kaip iki liepos 1
d. direktorius galutines Agentiiros finansines ataskaitas kartu su
Valdanciosios tarybos nuomone perduoda Europos Parlamentui,
Tarybai, Komisijai ir Audito RGimams.

7. Galutinés finansinés ataskaitos paskelbiamos.

8. Ne veliau kaip iki rugséjo 30 d. direktorius iSsiuncia
Audito Rimams atsakymg dél pateikty pastaby. Sj atsakyma
jis taip pat iSsiuncia Valdanciajai tarybai.

9.  Direktorius Europos Parlamento prasymu pateikia jam visg
informacijg, kurios reikia, kad sprendimo dél atitinkamy finan-
siniy mety biudZeto jvykdymo priémimo procediira bty
sklandi, kaip nustatyta Finansinio reglamento 146 straipsnio 3

dalyje.

10.  Europos Parlamentas, remdamasis Tarybos rekomenda-
cija, priimta kvalifikuota balsy dauguma, iki N + 2 mety balan-
dzio 30 d. patvirtina, kad direktorius N mety biudzeta jvykdé.

(') OL L 248, 2002 9 16, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB, Euratomas) Nr. 1595/2006 (OL L 390,
2006 12 30, p. 1).
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11.  Agentirai taikomas finansines taisykles tvirtina Valdan-
&ioji taryba, pasikonsultavusi su Komisija. Sios taisyklés negali
nukrypti nuo Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 2343/2002,
isskyrus atvejus, kai tai reikalinga tam tikrai Agentiiros veiklai
ir gavus iSankstinj Komisijos sutikima.

22 straipsnis
Kova su suké¢iavimu

1. Kad bty kovojama su sukciavimu, korupcija ir kita netei-
séta veikla, Agentirai be apribojimy taikomos Reglamento (EB)
Nr. 1073/1999 nuostatos.

2. Agentira prisijungia prie 1999 m. geguzés 25 d. Tarpins-
titucinio susitarimo tarp Europos Parlamento, Europos Sgjungos
Tarybos ir Europos Bendrijy Komisijos dél Europos kovos su
suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atlieckamy vidaus tyrimy (') ir
nedelsdama priima atitinkamas nuostatas, taikomas visam Agen-
tiros personalui.

3. Sprendimuose dél finansavimo ir igyvendinimo susitari-
muose bei juose numatytose priemonése aiskiai nustatoma,
kad prireikus Audito Rimai ir OLAF gali atlikti Agentiros
lésy gavéjy ir uz jy skirstyma atsakingy pareigiiny patikrinimus
vietoje.

6 SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
23 straipsnis
Juridinis statusas ir buveiné

1. Agentira turi juridinio asmens statusa.

2. Kiekvienoje valstybéje naréje Agentiira naudojasi
pladiausiu teisnumu, suteikiamu juridiniams asmenims pagal jy
jstatymus. Visy pirma ji gali isigyti kilnojamajj ir nekilnojamaji
turtg bei juo disponuoti ir biti teismo proceso $alimi.

3. Agentiirai atstovauja jos direktorius.

4. Agentira teisiSkai pakeicia Europos rasizmo ir ksenofo-
bijos kontrolés centra. Ji teisiSkai perima visas Centro teises ir
pareigas, finansinius isipareigojimus ar atsakomybe. Laikomasi
visy darbo sutarciy, kurias Centras sudaré iki Sio reglamento
priémimo.

5. Agenttros buveiné yra Vienoje.

() OL L 136, 1999 5 31, p. 15.

24 straipsnis
Personalas

1. Agentliros personalui ir jos direktoriui taikomi Europos
Bendrijy pareigiiny tarnybos nuostatai, kity Europos Bendrijy
tarnautojy jdarbinimo salygos ir Europos Bendrijy institucijy
bendrai priimtos taisyklés dél $iy tarnybos nuostaty ir jdarbi-
nimo salygy taikymo.

2. Savo personalo atZvilgiu Agentira naudojasi Europos
Bendrijy pareigiiny tarnybos nuostatais paskyrimy tarnybai
suteiktais jgaliojimais ir kity Europos Bendrijy tarnautojy jdar-
binimo salygomis sutartis sudaryti jgaliotai institucijai suteiktais
jgaliojimais.

3. Valdancioji taryba, suderinusi su Komisija ir vadovauda-
masi Europos Bendrijy pareigiiny tarnybos nuostaty ir kity
Europos Bendrijy tarnautojy idarbinimo salygy 110 straipsnio
nuostatomis, patvirtina bitinas jgyvendinimo priemones.

4. Valdancioji taryba gali priimti nuostatas, leidZiancias
Agentiiroje jdarbinti komandiruotus valstybiy nariy nacionali-
nius ekspertus.

25 straipsnis
Kalby vartojimo reglamentavimas

1. Agentirai tatkomos 1958 m. balandzio 15 d. Reglamento
Nr. 1 nuostatos.

2. Valdantioji taryba priima sprendimus dél Agentaros
vidaus tvarkos, susijusios su kalby vartojimu.

3. Agentiiros funkcionavimui uztikrinti reikalingas vertimo
paslaugas jai teikia Europos Sajungos jstaigy vertimo centras.

26 straipsnis
Privilegijos ir imunitetai

Agentiirai taikomas Protokolas dél Europos Bendrijy privilegijy
ir imunitety.

27 straipsnis
Teisingumo Teismo jurisdikcija

1. Agentiiros sutartiné atsakomybé reguliuojama teisés aktais,
taikomais konkreciai sutarciai.

Europos Bendrijy Teisingumo Teismui suteikiama jurisdikcija
pagal Agentiiros sudarytos sutarties nuostatg dél arbitraZo.
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2. Deliktinés atsakomybés atveju Agentira pagal bendrus
valstybiy nariy jstatymams bendrus principus atlygina Zala,
kurig padaro Agentiira arba kurig eidami savo pareigas padaro
jos tarnautojai.

Teisingumo Teismo jurisdikcijai priklauso spresti gin¢us dél bet
kurios tokios zalos atlyginimo.

3. Teisingumo Teismo jurisdikcijai priklauso nagrinéti ieski-
nius Agentairai pagal Sutarties 230 ir 232 straipsnyje numatytas
salygas.

28 straipsnis

Saliy kandidadiy ir Saliy, su kuriomis sudarytas
stabilizacijos ir asociacijos susitarimas dalyvavimas ir jo
mastas

1. Agentiiros veikloje stebétojy teisémis gali dalyvauti Salys
kandidatés.

2. Dalyvavimas ir atitinkamos salygos nustatomi atitinkamos
Asociacijos tarybos sprendimu, atsizvelgiant i kiekvienos Salies
konkrety statusa. Sprendime nurodoma visy pirma $iy Saliy
dalyvavimo Agentiiros darbe, atsizvelgiant { 4 ir 5 straipsnio
nuostatas, pobtdis, mastas ir bidas, jskaitant nuostatas dél daly-
vavimo Agentiiros iniciatyvose, finansiniy jmoky ir personalo.
Sprendimas atitinka §j reglamentg ir Europos Bendrijy pareigiiny
tarnybos nuostatus ir kity Europos Bendrijy tarnautojy idarbi-
nimo salygas. Sprendime numatoma, kad dalyvaujanti Salis gali
paskirti nepriklausomg asmenj, kuris atitinka 12 straipsnio 1
dalies a punkte nurodytus kvalifikacinius reikalavimus, stebétoju
i Valdanciaja taryba be teisés balsuoti. Asociacijos tarybos spren-
dimu Agentiira atitinkamoje Salyje gali spresti pagrindiniy teisiy
klausimus pagal 3 straipsnio 1 dalj, tokiu mastu, kiek tai biitina
laipsniskam atitinkamos 3alies teisés suderinimui su Bendrijos
teise.

3. Taryba, remdamasi Komisijos pasitlymu, gali vieningai
nuspresti pakviesti salj, su kuria Europos bendrija yra sudariusi
stabilizacijos ir asociacijos susitarima, stebétojos teisémis daly-
vauti Agentiiros veikloje. Tokiu atveju atitinkamai taikoma 2
dalis.

7 SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
29 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio priemonés

1. 2007 m. vasario 28 d. baigiasi Europos rasizmo ir kseno-
fobijos kontrolés centro (toliau — Centras) Valdanciosios tarybos
nariy kadencija.

2. Skirfant Valdancigja taryba:

a) Komisija nedelsiant po $io reglamento jsigaliojimo imasi
batiny priemoniy, kad uZtikrinty, jog pagal 12 straipsnj
jsteigtina Valdancioji taryba pradéty savo veikla tinkamu
laiku;

b) per keturis ménesius nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos
valstybés narés praneSa Komisijai asmeny, kuriuos jos
paskyré Valdanciosios tarybos nariais ir pakaitiniais nariais
pagal Sio reglamento 12 straipsnio 1 ir 2 dalis, vardus ir
pavardes. Pasibaigus $iam laikotarpiui Komisijai suSaukia
Valdanciaja tarybg, jei buvo paskirta bent 17 nariy. Siuo
atveju ir nukrypstant nuo 12 straipsnio 8 dalies, Valdancio-
sios tarybos sprendimai priimami paskirtyjy nariy dviejy
trecdaliy balsy dauguma. Paskyrus 23 Valdanciosios tarybos
narius, pradedama taikyti 12 straipsnio 8 dalis;

¢) pirmajame Valdanciosios tarybos posédyje, paskyrus visus
narius, Komisija burty keliu irenka 15 Valdanciosios tarybos
nariy, kurie, nukrypstant nuo 12 straipsnio 4 dalies, baigia
eiti pareigas pirmyjy trejy kadencijos mety pabaigoje.

3. Isigaliojus Siam reglamentui atitinkamos $alys nedelsdamos
pradés Agentiiros direktoriaus skyrimo procediirg, kaip numa-
tyta 15 straipsnio 1 dalyje.

4. Kol pagal Sio straipsnio 2 dalies b punktg ir 12 straipsnio
1 bei 2 dalis bus sudaryta Valdancioji taryba, Komisija susaukia
laiking Valdancigja taryba, kuria sudaro asmenys, valstybiy
nariy, Europos Tarybos ir Komisijos tuo metu jau paskirti i
Centro valdancigja tarybg pagal Reglamento (EB) Nr. 1035/97
8 straipsnj.

Laikina Valdancioji taryba turi jgaliojimus:

a) pateikti nuomone dél Komisijos pasiilymo dél vieso
konkurso uzimti direktoriaus pareigas pagal 15 straipsnio
1 dalj skelbimo teksto, sickiant pradéti atrankos process;

b) remdamasi Komisijos pasitlymu, gali paskirti laikinai
pareigas einantj direktoriy arba pratesti einamaja centro
direktoriaus kadencija kuo trumpesniam laikotarpiui, kol
vyks 3 dalyje nurodyta paskyrimo procedira;

¢) priimti Agentiiros 2007 m. biudZeta pagal 20 straipsnio 9
dali, o 2008 m. biudzeto projekta — pagal 20 straipsnio 5
dalj; ir
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d) priimti meting 2006 m. Centro veiklos ataskaita pagal 12
straipsnio 6 dalies b punkta.

5. Iki Agentiiros pirmos daugiametés programos priémimo
pagal 5 straipsnio 1 dalj, Agentira vykdo savo uZdavinius
kovos su rasizmu, ksenofobija ir susijusiu nepakantumu temi-
nése srityse, numatytose 5 straipsnio 2 dalies b punkte, nepa-
Zeidziant 5 straipsnio 3 dalies antro sakinio.

30 straipsnis
Vertinimai

1. Agentiira reguliariai atlicka savo veiklos ex-ante ir ex-post
jvertinimus, kai tokiai veiklai biitinos didelés islaidos. Direkto-
rius $iy jvertinimy rezultatus pateikia Valdanciajai tarybai.

2. Kasmet Agentira biudZeto valdymo institucijai perduoda
visa informacija, susijusia su jvertinimo procediiry rezultatais.

3. Ne véliau kaip iki 2011 m. gruodzio 31 d. Agentiira
paveda atlikti jos rezultaty per pirmuosius penkerius veiklos
metus nepriklausoma iSorinj jvertinimg remiantis Valdanciosios
tarybos, suderinus su Komisija, suteiktais jgaliojimais. Siame
jvertinime:

a) atsizvelgiama | Agentliros uzduotis, darbo praktikg ir Agen-
tiros jtakq saugant ir propaguojant pagrindines teises;

b) jvertinamas galimas poreikis pakeisti Agentiiros uZduotis,
veiklos mastg, veiklos sritis arba struktiirg;

¢) pateikiama bet kokio uzduociy pakeitimo sinerginio
poveikio analizé bei finansinis poveikis; ir

d) atsizvelgiama i suinteresuoty subjekty nuomones Bendrijos ir
nacionaliniu lygiais.

4. Valdancioji taryba, suderinusi su Komisija, nustato
paskesniy reguliariai atlieckamy iSoriniy jvertinimy grafikg ir
apimtj.

31 straipsnis
Perziiira

1. Valdancioji taryba iSnagrinéja 30 straipsnio 3 ir 4 dalyse
nurodytas jvertinimo i$vadas ir prireikus pateikia Komisijai reko-
mendacijas dél Agentiiros, jos darbo praktikos bei misijos apim-
ties pokyciy. Komisija perduoda jvertinimo ataskaitas ir reko-
mendacijas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos
ir socialiniy reikaly komitetui bei Regiony komitetui ir jas
paskelbia.

2. I8nagrinéjusi jvertinimo ataskaitg ir rekomendacijas, Komi-
sija gali pateikti pasitilymus dél, jos manymu, batiny Sio regla-
mento pakeitimy.

32 straipsnis

Agentiiros veiklos pradzia

Agentiira pradeda veikla nuo 2007 m. kovo 1 d.

33 straipsnis
Panaikinimas

1. Reglamentas (EB) Nr. 1035/97 panaikinamas nuo 2007
m. kovo 1 d.

2. Nuorodos j panaikinta reglamentg laikomos nuorodomis |
§i reglamenta.
34 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-

ligjame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2007 m. kovo 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. vasario 15 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
W. SCHAUBLE



